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Reklámkiállítás
Az Iparcsarnokban megnyílt rek­

lámkiállítás keretében kirakatver­
senyt rendeztek, melyből kiemeljük a 
következőket :

Fűszerkereskedés, ahol csak az árak 
borsosak.

Virágkereskedés, amelynek kiraka­
tában a pénzügyminiszter adómérsék­
lési szóvirágai láthatók. (Egyetlen 
virágzó üzlet Budapesten.)

Gyümölcskereskedés, amelynek ki­
rakatában a rossz gazdasági politika 
minden gyümölcse látható.

Papirkereskedés —  lezuhant tőzsde­
papi rokkal.

Vaskereskedés — súlyos adókul­
csokkal.

Ékszerkereskedés — gyűrűkkel a 
kereskedő szeme alatt, melyek álmat­
lan éjszakákról tesznek tanúságot.

Hangszerkereskedés — beszélő gé­
pekkel, melyek állandóan csődöt mon­
danak.

Szemüvegkereskedés —  árakat ki­
csinyítő szemüvegekkel.

Festékkereskedésy amelynek kira­
katában gazdasági életünk színtelen- 
ségé festői rendetlenségben látható.

Játékkereskedés, ahol e sorok írója 
szójátékait rendezte sajtó alá. D.

Szent István-napi 
beszámoló

Szent István napját a főváros fé ­
nyesen ünnepelte meg. A  B-listások 
kabátjai ez alkalommal a szokottnál 
is fényesebbek voltak, az ügynököket 
kereső hirdetések pedig fényes meg­
élhetést Ígértek. A  főváros a nagy al­
kalomra való tekintettel ezúttal nem 
külföldi kölcsönt, hanem ünnepélyes 
külsőt vett fel. A  város különböző 
pontjain szétszórt nagy aszfaltágyúk 
ünnepélyesen ontották a füstöt, az 
aszfaltbetyárok nagy bosszúságára, 
akiknek sok szép tervük ilymódon 
füstbement.

A fővárosba ruccant rengeteg vi­
dékit különféle elmés dolgokkal szó­
rakoztatták. A  legérdekesebb mutat­
vány egy demokratapárti képviselő 
volt, aki becsületszavára jelentette ki, 
hogy nem szándékozik belépni az 
Egységespártba. A  jelenlevő demo­
kraták közt egységes, sőt kétséges 
örömet keltett ez a ritka produkció. 
Ami a látnivalókat illeti, meg kell 
állapítani, hogy a nőkön volt a leg­
több látnivaló. És a vidékiek legna­
gyobb örömére ezt ingyen mutogat­
ták. A pestiek azonban inkább az 
ökörsütésben gyönyörködtek, mert 
őket’ már csak ez a húsféle izgatja.

A Stefánia úti virágkorzó nagyon 
tetszett. Kár, hogy a panamistákat 
erre a napra nem engedték ki a Mar­
kóból s ezért nem volt teljes a virág- 
kiállítás: hiányoztak a mákvirágok.

Sok falusit a gellérthegyi illuminá- 
ció annyira hatott, hogy egészen il- 
luminált állapótban került haza. 
Egyesek nem tudták megmagyarázni, 
miért világítják meg reflektorokkal a 
tűzijáték alatt a pesti Duna per tót. 
Mint titólag kiderült, reflektorai ke­
restek egy üres helyet, ahonnét testi-

és vagyonbiztonság mellett lehetne 
végignézni az ünnepséget.

A  virágkorzó után csalódottan 
konstatálta a közönség, hogy nagyon 
sok hivatalos személyiség és még több 
pénztárca hiányzik.

—  K i volt a legelső Charleston- 
táncos ?

— M it tudom én!
—> Az a békfty akin először sza­

ladt át a villamos áram.

Sióíoki párbeszéd
— Te, Móni, ki az a rosszképű zsi­

dó azzal a gyönyörű asszonnyal?
—  Azt se tudod? A  Schlesinger, 

meg a felesége. Apropó, mit gondolsz, 
mi a különbség Schlesinger és Schle- 
singerné közt?

— Na!?
— Schlesinger nem hagyja ma­

gát . . .

Rokoniélek
— Finom  kis történet 

Budapest — Csőd városból —
Egyik előkelő fővárosi étterembe, 

amelynek elegáns tulajdonosa köztu­
domás szerint fizetési zavarokkal 
küzd, betelepszik egy úrias külsejű 
vendég.

Pompás vacsorát, jó  borokat ren­
del s mikor fizetésre kerül a sory azt 
mondja a pincérnek, hivják elő a gaz­
dát.

A vendéglős fürgén odasiet. A bő­
ven költekező vendég érzéstől remegő 
hangon így szól hozzá:

— Bocsáss me g f testvér, kolléga . . .  
te érteni fogsz engem. Én is fizetés- 
képtelen vagyok.

Újra nyeregben
— Eckhardt Tibor megint hatalom­

ra került.
—  Hol?
— A Szemere-vagyonnál. Még hoz­

zá teljhatalomra.

Minek a reklám ?
—  Azt kellene hirdetni: „Budapest 

—  porfürdőváros” .
— Fölösleges! A jó pornak nem 

kell cégér.

VÉGE A VAKÁCIÓNAK
Szereplők:

A  FIÚ  18 éves.
A  LÁ N Y  16 éves.

( Falusi állomás. Nyárvégi délelőtt. A 
perron tele van virágillattaly melyet 
az állomás kertje felől hoz erre a 
szél. A fiú  me ghat ottan áll a perron 
korlátja előtt. Búcsúzik a lánytól, aki­
vel együtt töltötte a boldog vakációt.)

L Á N Y  : ígérje meg, hogy mindig 
rám gondol.

FIÚ : ígérem.
LÁ N Y  : Hogy sohase felejt el.
F IÚ : Soha.
LÁ N Y  : Hogy más lányra rá se 

néz.
F IÚ : Amíg férfi leszek, más nő 

nem érdekel.
L Á N Y  (gondolkozik): Meddig lesz 

maga férfi?
FIÚ : Sokáig.
LÁ N Y : Mégis, meddig? Tudni aka­

rom.
F IÚ : Mondjuk, negyvenig.
LÁ N Y  : Az kevés. Adja becsület­

szavát, hogy hetvenig nem néz rá 
senkire.

FIÚ : Az sok.
L Á N Y  : Hát akkor hatvanig.
FIÚ  : Nem bánom.
LÁ N Y  : És mest esküdjék meg.
FIÚ : Esküszöm.
(Ünnepélyes pillanat. Közben a vo­

nat berobog. Még egy utolsó kézszo­
rítás.)

LÁ N Y  : És aztán írjon.
FIÚ : írok.
L Á N Y : Még m a ...
F IÚ : Még . .. ma . ..
(A  többit elnyeli a vonat zakato­

lása. Kendőlobogtatás. Aztán a ka­
nyarodénál eltűnik minden.)

FIÚ (miután a vonat Hatvanba ért 
egy szőke kislányra téved a tekintete. 
Pillanatig még küzd magával. Eskü­
jére gondol): Végre is én szavamnak 
álltam. Hatvanig egyetlen nőre sem 
néztem.

D Y M l

Fogas kérdés
Jelentették az ujságoky hogy a Mont 

Blancot Monte Mussolininek keresz­
telte el a fassizmus. Ev-yiva! Most 
már csak az a kérdésf mit fognak 
hinni ötszáz év múlva az emberek? 
Azt-e, hogy Mussolini nagy ember 
volty vagy azty hogy a Mont Blanc 
egy kis hegy?

Mit mond majd Bárczy István, 
ha tíz év múlva Bethlen mégis megbukik
Ezzel a kérdéssel fordultunk 

Sciffensteiner Salamon bátyánkhoz, 
az összes forgalomban lévő anekdo­
ták kifogyhatatlan mesteréhez. A fe­
lelet így hangzott:

—r Rövid betegség után, kilencven­
nyolc éves korában szép csöndesen 
megtért Fájvis Léb, Ábrahám ősapánk 
kebelébe. Nagy jajgatással siratta az 
özvegye, a jóságos Rebeka asszony­
ság, aki akkor kilencvenhárom eszten­
dős volt. Mikor a boldogul tat eltemet­

ték és a kondoleáló szomszédok vi­
gasztalni jöttek az özvegyet, ez így 
sóhajtott föl: „Mindig mondták, hogy 
ne menjek hozzá, mert betegesT — 
Dill-dall: ha majd az excellenc Beth­
len tíz év múlva megbukik mint mi­
niszterelnök, ezt fogja mondani az 

♦ excellenc Bárczy: „Mindég mondták 
azok a demokraták, hogy ne lépjek be 
a pártjába, mert gyönge lábon áll a 
hatalma” .
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Vargha, maradj a kaptafánál!

Búd János: Alig tettem ki a lábamat, már is tönkretetted 
legszebb művemet: a forgalmi adót?! .. . Majd adok én neked!

PESTI NÓ TÁSK Ö NYV
(háztartási alkalm azottak szám ára)

Régi dolog, hogy a pesti kupiék és 
dalok nem szolgálják híven a szolgá­
lókat, pardon: a háztartási alkalma­
zottakat. A „Stux maga túl deka­
d e n s n é l metaforák érthető töpren­
gésbe ejtik a szegény cselédet. A da­
lok témája is távol áll a háztartási 
alkalmazottak mentalitásától. Ideje 
tehát, hogy végre stílszerű és az ő 
szájaízük szerint írt dalokat kapja­
nak. Ennek megfelelően átdolgoztunk 
néhány ismertebb dalt, olyképpen, 
hogy a konyhák Jeritzái számára is 
élvezhetők legyenek.

Tehát először jöjjön, mondjuk, a 
pesti szezon legérzelmesebb slágere, a

Szeret-e még ? ...
Szcret-e még padlót vikszelni,
Szere t-e reggel hétkor kelni,
Szeret-e még, óf drága Julcsa? 
ó y mondja megt kis mindenes! 
Szerct-e úgy táncolni, drágay 
Ahogy fütyül a mísz naccsága?
M erty ha nem, hát hagyja ott menten, 
Kérje ki a könyvét, lelkem.

íme a másik sláger, a

Lesz maga juszt is az enyém
Lesz maga juszt iV az enyém,
Szép közlegény y szép közlegény. 
Nincs olyan koszty mint az enyém, 
Mellyel magát tömöm én. 
Karikagyűrű ragyoghat a kezén, 
Az új babája egy buta tehén.
Lesz maga juszt is az enyém,
Ha éhes leszf — az enyém.

*

Végül lássuk a főslágert:

Az én babám ...
Az én babám egy eugszfűrer úrt 
A bajsza-kajszay de mégis szúr. 
Kopac a fejey kopac a feje9 
Oly kopac, hogy a ménkű sem ütne

[bele.
Piros paroli van a nyakán,
S rajta szép csillag is ragyog ám. 
Nagyokat pök a szája,
S a yykarlsztont”  úgy kaszálja,
Az én szép eugszfűrer babám.

A csodák csodája
— Mondd meg} mit tartsz te a leg­

nagyobb csodának?
— Azt y hogy rongyból papírt tud­

nak csinálni.
— Az semmi. Az a legnagyobb cso- 

day hogy a papírból újra rongyot 
gyártanak egyes könyvek szerzői.

Az anarchista klubban
— Tudod, hogy egy divatosan öl­

töző anarchista milyen ruhát vesz fö\ 
ha merényletre indul?

— Szmokingot?
— Szó sincs róla, egyszerűen csak 

Saccot, esetleg VanzettiL

Reb Menachem Ciceszbei- 
szer esete az óceánjáró 

gőzössel
Főtisztelendő munkatársunk, Reb 

Menachem Ciceszbeiszer, egy nagyobb 
társaság kíséretében tengeri útra ké­
szült. Már készen volt minden, el is 
indultak, de mikor a tengerpartra 
értek, a főtisztelendő úr habozni kez­
dett. Hívei egyre biztatták, valóság­
gal cipelték magukkal, de mikor a 
hajóhídra ért, makacsul megtorpant 
és egy tapodtat se ment tovább.

— Csak nem fél talán, főtisztelen­
dő úr? —  kérdezték.

—  Tudjátok, —  felelte Reb Mena­
chem, —  az ilyen tengeri hajón túl­
ságosan az Isten kezében van az em­
ber.

Egy kis fejtörő
Fedák Sári kijelentette, hogy húsz 

évesnek érzi magát. Istenem, hány 
évesnek érezheti akkor magát Gaál 
Franci, vagy Túrái Ida?

Ami egészen fölösleges
— Ott voltál az újpesti Stadionban 

rendezett motorkerékpárversenyen ?
— Ugyan minek? Effélét minden 

percben láthatok az Andrássy úton, 
vagy a Körúton.

Pesti kávéházban
— Nem ismerem ki magam ebben 

a Szemere-féle házassági ügyben.
— Miért?
— Annyiféle verziót olvastam róla, 

hogy most már igazán ott állok, ahol 
a Buridan szemere.

EXOTIKUS NÉPFAJOK 
AZ ÁLLATKERTBEN

Mint értesülünk, az Állatkert igaz­
gatósága a jövő szezonban exotikus 
népfajokat fog bemutatni a pesti kö­
zönségnek. Látható lesz majd egy

LAPP, amelyik meg van elégedve 
a sajtónovellával. Az Állatkert közön­
ségére való tekintettel lesznek des­
truktív és konstruktív lappok.

TA TÁ R  is lesz az exotikus népfajok 
között, mégpedig egy szegény tatár, 
aki annakidején úgy képzelte, hogy 
majd a hadikölcsönkötvényeiből fog 
megélni.

OSZTJÁK is lesz néhány. Ezek 
azért nevezhetők exotikus emberek­
nek, mert az a rögeszméjük, hogy azt 
a véleményüket, miszerint itt nincse­
nek holmi ragyogó gazdasági viszo­
nyok, az illetékesek szintén osztják.

LETT is található majd, aki állí­
tólag becsületes munkából lett gazdag 
ember Pesten.

A többi érdekességek : Egy bicsér- 
dysta

K A N IB Á L ; egy
K ÍN A I bürokrata, aki nem híve a 

copfnak; egy
JAPÁN háziúr, aki nem néz ferde 

szemmel a lakóira, végül egy
ZSIDÓ bankár, aki még nem kor­

mányfőtanácsos. — SZy
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Barcsay és Szilágyi
Barcsay Domokos táblabíró kine­

vezésre ajánlotta e^v barátját Szilá­
gyi Dezsőnél. Két hét múlva, miután 
Szilágyi informáltatta magát a kine­
vezendő előéletéről, így szólt Barcsay- 
nak:

— Barátom, baj van. A jelöltedről 
azt jelentik, hogy iszik és goromba.

— Hát ez igaz, —  felelte Barcsay, 
— de nem baj. M ert nem iszik annyit, 
mint én és a világért sincs annyira 
goromba, mint —  te,

A bölcs bíró
Kölcsönös becsületsértési perben 

állnak egymással szemben a felek. A 
bíró kérdi:

— Igaz-e, hogy maga azt mondta 
a panaszosnak, hogy „ökör” ?

—  Igaz.
— Igaz-e, hoev maga pedig viszont 

leszamarazta őt?
—  l e r á z .
— Nohát, ha kölcsönösen beisme­

rik, hoery igaz az, ami miatt pörleked- 
nek, hát miért nem békülnek ki?

Pichler Inge
Mesélték Pichler Győzőről, hogy 

Cegléden beszédet tartott, akkor a 
következő módon magyarázta meg a 
választóknak, mennyire nyúzza a ma­
gyart az osztrák:

— Elszedheti tőlünk, kedves véreim, 
a német mindenünket. Elveheti a ka­
bátunkat (itt Pichler levetette a ka­
bátját), a mellényünket (a mellény is 
a földre vándorolt), még a nyakken­
dőnket is (az is lekerült Pichler nya­
káról), az ingünket is (általános meg­
rökönyödés). Aztán széjjelnyitja a 
keblén az inget és nagyot csap az ök­
lével a mellére:

—  De ezt soha el nem veheti!
A mellén ott volt a nemzetiszínű 

zászló — Kossuth Lajos arcképével.

Zsedényl ebédle
Beöthy Aldzsi ebédre volt hivatalos 

Zsedényihez, aki nagyon takarékos 
ember volt. Nem egészen volt meg­
elégedve a vendéglátással. Mikor a 
házigazda kikísérte a vendéget, így 
búcsúzott tőle:

— Aldzsikám, örülök, hogy jól ta ­
láltad magad. Mikor lesz megint hoz­
zád szerencsém egy jó ebédre?

Beöthy így felelt:
Ha parancsolod, akár mingy árt.

A lompos kutya
Színtér: Velence, Szent Márk tér.
Szereplők: Egy idegen úr, aki a 

pádon ül és olvas; egy piszkos, bo­
zontos, sáros kutya, aki az úr lábá­
nál fekszik és az olasz kutyanyíró, 
aki pukkedlizve libben oda.

Párbeszéd :
— Csúnya, lompos kutya.
—  Lompos.
— Jó lenne egy alapos nyírás.
—  Jó.
—  Szép frizurát csináljak neki?
— Szépet.

Csönd. Az úr olvas. Az olasz 
nyírja a kutyát.

—  Bojtot hagyjak a farkán?
—  Hagyhat.
—  Oroszlánsörény frizurát hagy­

tam a fején. Ugy-e, szép?
— Szép.
—  Öt líra.
— Nem az enyém a kutya.

Megható egység
Fried Lajosnál, a volt munkácsi 

képviselőnél fentjárt Justh Gyula is 
korteskedni. Mikor visszajöttek Mun­
kácsról, ezt kérdezik tőle a parla­
menti folyosón.

— Hogy állasz, Lájbis, a kerületed­
ben?

—  Kitünően, —  feleli Fried, —  ki­
tünően. Az egész kerület egy vélemé­
nyen van velem. Nekik is pénz kelle­
ne, nekem is.

Van benne valami
A trencséni törvényszék szigorú el­

nöke, Hajdú Géza, előtt fegyelmi vét­
séggel vádoltan állt az öreg Írnoka. 
Az ügyész súlyos büntetést kért. Az 
elnök nyilatkozatra hívta fel a vád­
lottat, aki így szólt:

—  Csak annyit akarok kijelenteni, 
hogy igazán utolsó törvényszék az, 
amelyik még a saját alkalmazottjai­
val is pörlekedik.

Jókai protekciója
Jókai Mór egy kedvelt emberének 

az előléptetését kérte Ghiczy Kálmán­
tól. Ghiczy érdeklődött a jelölt minő­
sítése, szolgálati ideje, képességei fe­
lől. Jókai így felelt:

—  öreg szolga is legyen, nagy kép­
zettségű is legyen, jó munkás is le­
gyen? Hát ha ez mind megvan, mi a 
fenének való az én protekcióm?

Mikor Szterényi 
viccesebb volt...

A  felsőház efirvik n váreleii ülésén 
nacrvobh bestédet mondott Szterénvi 
József báró. TTtána szünet következett 
és a képviselők kitódultak a folyosóra. 
Itt József főherceg körül naevobb 
gvőrű képződött és az elhangzott be­
szédekről ' vitatkozott. A főherceg 
nagy dicsérettel szólt Szterényi ér­
dekes fejtegetéseiről, majd a csoport­
ban álló Lőw Imánul doktorhoz for­
dulva, megkérdezte:

—  Nemde, Főtisztelendőséged is 
úgv találja?

A főrabbi mosolyogva felelt:
—  Igen, fenséges uram. de Szteré­

nvi valamikor sokkal jobbakat mon­
dott.

Most mindenki Lőw felé fordult, 
várva a csattanót. Ami nem is vára­
tott magára.

—  A koalíció idején történt, — 
mondta a pap-képviselő, —  mikor 
Kossuth Ferenc kereskedelmi minisz­
ter volt, Szterényi pedig a teljes ha­
talmú államtitkár. Akkoriban kellett 
dönteni a szegedi Kossuth-szoborra 
érkezett pályatervek fölött. Nagy 
vita indult meg a sajtóban és az 
egvik újságnak eszébe jutott, hogy 
ebben a kérdésben megszólaltatja 
Kossuth Lajos fiát. Szterényi csak 
akkor tudott a dologról, mikor az új­
ságban olvasta és sietett Kossuth Fe­
renchez. Keserű szemrehányással 
mondta a miniszternek: „Kegyelmes 
uram, mért avatkozol te bele olyan 
dologba, amihez —  én nem értek!?''

A főherceg és a képviselők harsány 
derültsége szentesítette a főrabbi ál­
lítását, hogy Szterényi valamikor 
csakugyan sokkjai jobbakat mondott.

Virágnyelven
Két pesti kereskedő beszélget.
— Hol voltál hat hónap óta?
— Két hónapig Abbáziában, két 

hónapig Meránban és két hónapig 
Karlsbadban.

—  Látod, látod . . .  Mondtam, hogy 
jobb ügyvédet válassz!

Mi a különbség?...
A „Mi a különbség?”  című közked­

velt társasjáték egyik legsikkesebb 
terméke a következő vicc:

Kérdés: Mi a különbség a közt, ha 
egy lány megy el a rabbihoz és a 
közt, ha egy rabbi megy el a lány­
hoz?

Felelet: Ha a lány megy el a rabbi­
hoz, akkor a rabbi — rabbi, a lány —  
lány. Ha a rabbi megy el a lányhoz, 
akkor az a rabbi nem rabbi és az a 
lány —  nem lány.

Bohém>kávéházban
— Na és t e . . .  mit csinálnál, ha te 

ütnéd meg az osztálysorsjátékon az 
ötszázezer pengős főnyereményt.

— Legelőször is bemennék a New- 
york-kávéházba, megennék egy lukul- 
luszi vacsorát, azután pedig. . ,  fel­
íratnám a főpincérrel.
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Morbus hungaricus
I. Az egyke

5 2 b *

Módos gazda : . . .  és én erre az egyre tettem föl az egész életemet

Helyeslem a feminizmust
(Dél felé. A nyitott ablakon be- 

árad a tavasz. A fé rj az asztalnál 
ül. Kezében könyv, melyet érdeklő- 
déssel forgat. Valamelyik feminista 
írónő munkája a női jogokról. Az 
asszony a tükörnél éppen az ajkát 
rúzsozza.)

Az asszony: Szóval, helyesled a 
feminizmust.

A fé r j:  Természetesen. Mint mo­
dern ember, teljesen osztom az írónő 
álláspontját. Igenis, fel kell szabadí­
tani a nőket a zsarnokoskodó férfiak 
uralma alól.

Az asszony (meghatva) : Ez szép 
tőled, látod . . .

A fé rj (belejön ): A  női társada­
lom alapos reoiganizálásra szorul. 
Szét kell törni a korlátokat. Tűrhe­
tetlen állapot, hogy a nő még 
mindig nem vívta ki egyenjogúságát 
és a férfival szemben a rövidebbet 
húzza . . .

Az asszony: H*'gy érted ezt a rö­
videbbet?

A fé r j:  A jogokra célzok.
Az asszony: Azt hittem, a szok­

nyákról beszélsz.
A fé rj (szavai): A  nők nagyrésze 

még rabszolgaságban görnyed. A

férfi igáját nyögi. Ütött a tizenkette­
dik óra . . .

Az asszony (a faliórára néz): 
Csakugyan, dél lesz mindjárt.

A fé rj ( pá thosezal)  : Magam részé­
ről a feminista elvek gyakorlati meg­
valósítása elé semmiféle akadályt nem 
fogok gördíteni. Nem nézhetem to­
vább, hogy a szegény, elnyomott nő 
a férfi oldala mellett a háztartás 
megalázó szolgai munkáját végezze. 
A feleség ne főzzön, ne takarítson, ne 
stoppolja a harisnyákat, mert ezzel 
csak női méltóságán esik csorba . . .

Az asszony (ezalatt felveszi kalap­
já t és fe lö ltő jé t): Igazad van.

A fé r j (ránéz): Hová készülsz?
Az asszony (in d u l): Várnak a 

Duna-korzón.
A fé rj (fe lu g rik ): Micsoda, hát az 

ebéd?
Az asszony (vállat von ): Ugyan 

kérlek. Csak nem ejtek csorbát női 
méltóságomon.

A fé rj (erélyesen): Itthon ma­
radsz. (Megfenyegeti.) És ha egy 
órára nem lesz kész az ebéd . . .

Az asszony: így  véded meg a női 
jogokat? (Sértődötten és büszkén 
el.)

D Y M l

Újfajta betegség
—  Ez a Samu nagyon beteg lehet. 

Nem mer a korzóra menni.
—  Biztosan térd-iszonyban szenved.

No hallja !
Nagyobb társaságban meséli egy 

idősebb úr:
—  Bizony, én egészen fiatal korom­

ban már nagyon komoly voltam. 
Hogy mást ne mondjak, huszonkét 
éves koromban nősültem meg.

Valaki közbeszól:
— És ezt nevezi maga komolyság­

nak ...? !

Borsszem
Ismerek egy humoristát, o nagy­

apja huszárezredes volt, ő már csak 
a szaiakon nyargal.

Szent István után
— Én tíz százalékot engedtem a ki­

írt árakból.
—  Én is tíz százalékkal magasabb 

árakat írtam ki.
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Régen harisnyát kötöttek, —

Hírszolgálat: Hajdan Lantos, —

Nemzeti tánc.

23. szám

Egykor és ma

ma Löwinger.

Nemzetközi tánc.

Leányrablás a középkorban.

Férfirablás 1927-ben.

A kis kiváncsi
— Borzasztó kiváncsi ember ez a 

Kovács.
— Miért?
— Tegnap kértem tőle kölcsön tíz 

pengőt és rögtön tudni akarta . . .
— Hogy mire kell?
— Fenét. Hogy mikor kapja vissza.

Kegyeletsértés
A főnök rászól az alkalmazottakra:
—  Ne olyan kedélyesen, uraim! 

Ne feltjsék el, hogy kint van a táb­
la: Haláleset miatt végeladás.

Kedves Borsszem Jankó !
Engedje meg, hogy elmondjam a 

tegnapi álmomat. Szeptember-október 
lehetett, ez év szeptembere vagy októ­
bere és én kint jártam a Teleki téren. 
Egy bódé előtt álldogáltam és bámul­
tam a rendetlenül felaggatott silány, 
rongyos holmikat. Talpa-kifordult ci­
pők, festékfoltos, szakadt ruhák, lu­
kaskönyökű, színevesztett felöltők és 
mindegyiken cédula ezzel a felírással: 
„Ára 2 pengő 50 fillér +  20% luxus­
adó.”

Rangos temetés
Kedves Borsszem Jankó!
A kálvinista parasztnak meghal a 

kislánya, aki az anyja után pápista 
volt. Elmegy a plébánoshoz és jelenti:

—  Tisztelendő úr, valami ócsóbb 
temetés kéne.

— A legolcsóbb az öt pengős. Egy 
kisinges jó lesz?

—  Jó, kérem alássan.
Azzal leszurkolja az öt pengőt. Kis 

idő múlva visszajön és azt mondja:
— Hát csak azt gondoltam, tiszte­

lendő úr, hogy itt van még egy pen­
gő, oszt tessék gatyát is fölvenni, 
merhogy fejércselédek is lesznek a 
temetségen.
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A  fiók-Lindbergh

— Mondja, Feri, inért csapja nekem úgy a szelet !
— Trenírozok az óceán átrepülésére.
— Hogyhogy?
— Mert úgy érzem, magától egész világ választ el.

Borsszem Jankó a színházban 

A  F lit  H A  AC* n lK á ÍT T
FEDÁKRÓL és Féld Mátyásról be­

szélgettek a napokban egy művész­
társaságban. Azt mondja az egyik 
színésznő :

—  Mit szóltok hozzá? Féld azt 
mondta, hogy Fedák már szintén öt­
venéves, akárcsak ő.

—  Érdekes, — jegyezte meg erre az 
ismert szubrett, —  sohasem hittem 
volna, hogy már ilyen Öreg az a — 
Féld.

♦

SZENT ISTVÁN  telt házakat ho­
zott a Nemzeti Színháznak. No, de 
kérdezheti is majd Hevesi egész éven 
át, hogy: „Hol vagy István király, 
téged kasszám kíván !”

*

R ÁTK AI Márton a múltkor egy 
nyilatkozatában kijelentette, hogy

világéletében mindig csak karmester 
szeretett volna lenni. Furcsa emberek 
ezek a sztárok, folyton csak dirigálni 
szeretnének.

*

LISZT-kivitelünk emelkedő tenden­
ciát mutat. Legújabban Herczeg Fe­
renc csapott fel Liszt-exportőrnek. 
Filmet ír Amerika számára Liszt Fe­
rencről. Reméljük őrölt sikere lesz.

♦

Z. MOLNÁR Lászlót, a Magyar 
Színház kitűnő művészét a Király 
csalogatja. Első operettújdonságában 
egy mulatságos fejedelem szerepére 
szeretné megnyerni. Z. Molnár most 
nem tudja eldönteni, hogy a Magyaré 
legyen-e, vagy a Királyé és zavará­
ban fölvette a Magyar Királyi szín- 
művész címet.

A „PÁROS CSILLAG"
„Páros csillag” az ú j darab, 
Mely F edákot várja,
Furcsa, hisz’ ö olyan csillag, 
Melynek nincsen párja.

Kóristanök
Ha fé rfi vagy, légy fé rfi 
S ne hitvány, gyönge báb 
És lásd be y hogy a hölgy kar 
Fo kelléke a —  láb.

Minden este: Az Édenkert
Huszonöt zsúfolt ház után továbbra 

is népszerűségének teljében folytatja 
fényes pályafutását

Az Edénkért
Évek óta nem volt vígjáték, ame­

lyet oly osztatlan tetszéssel fogadott 
volna a közönség, mint a Vígszínház­
nak ezt a világhírű újdonságát, 
amelyben az érdekes, vidám és poé- 
tikus részletek a legszerencsésebb 
arányban váltakoznak. Minden este 
Az Édenkert kerül színre a Vígszín­
házban.
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A nyári korzón

ANYA : Mondd, Lili, miért forgolódik ez a marha annyit körülötted ? 
L IL I :  Tudod, kérlek, amióta eltörölték a marhák forgalmi adóját...

Gergely bácsi, meg a hordár
— Szent István napi történet —

Gergely bácsi is felzónázott Szent 
István napjára. Csak későn szánta rá 
magát az útra, azért nem volt ideje 
levélírásra. Sürgönyözni pedig a vi­
déki nép nem szokott, csak halál ese­
tén. A  sürgönytől megijednének oda- 
fönt, meg aztán félpengőbe is kerül.

A vasútnál eszerint nem várta 
senki. Amint a sok utas jobbra-balra 
lökdösi, egy vörössapkás úr barátsá­
gosan pártját fogja.

— Hová igyekszik, bátyámuram?
—  A Koszorú uccába mennék.
— Jaj, az nagyon messzire van! 

Sose talál oda magától. Hanem én el­
vezetem.

Mikor a Koszorú uccába értek, 
Gergely bácsiról csak úgy csurgott a 
veríték. A lánya, amint meglátta, 
összecsapta a kezeit:

— Hogy kerül ide, édes apám- 
uram?

— Ez a jó ember vezetett ide.
—  Aztán mért nem adta át neki a 

batyuját?
—  Mert így is elég sokat fizettem 

neki.
—  Hát mennyit fizetett, édesapám?
—  Bizony egy pengő húszat köve­

telt rajtam.
— I)e hiszen annyi pénzért kocsin 

is eljöhetett volna!
— A fiáker, meg az autó, az urasá- 

goknak való. Az egyszerű vidéki em­
ber csak gyalog jár.

Kedves Borsszem Jankó!
Mondja, igaz az, amit a fáma re­

gél, hogy Vass József azért akarta 
felszabadítani a lakásforgalmat, hogy 
ezzel is szaporítsa a forgalmi-adót? 
Tisztelettel egy közgazdasági bohém.

Kedves Borsszem Jankó !
Nem értem, mért voltak úgy oda 

az emberek attól a Szent István-napi 
ökörsütéstől? Én már több ökröt főz­
tem és senki sem tudott róla. Még 
maga az ökör sem. Tisztelettel Szőke 
M id .

Vicinális állomáson
—  Mi az? Az ötórás vonat már el­

indult? Hiszen még félhat sincs.

Sokaknak feltűnik, hogy gróf Kle- 
belsberg Kunó kultuszminiszter 
egyre-másra építteti a tanyai is­
kolákat, polgári iskolákat, egyetemi 
palotákat, kolégiumokat és egyéb 
tudományos intézeteket. Kipró­
bált tudósunkhoz, Seiffensteiner Sa­
lamon bácsihoz fordultunk magyará­
zatért, aki ezt mondotta:

— Mikor a Gárse Pantschl, aki 
borkereskedő volt Ujhelyen, haldok- 
lott, összehívta a négy fiát és gyönge 
hangon elbúcsúzott tőlük. Ezt suttog­
ta: „Mielőtt meghalok, egy nagy tit-

Üzleti élet Pesten
__Mondd, mivel foglalkozol te mos­

tanában?
__ Öngyilkossági gondolattal.

A R A N Y K Ö P É S E K
Az az ostoba, aki az okosak társa­

ságát keresi, már nem ostoba.
*

Sok nő javulna meg, ha valahogy
divatba lehetne hozni a hűséget.

«
Ne gondolkoztasd az asszonyt, meri 

hamar önállósítja magát és akkor te
esel gondolkodóba.

*

A rövid szoknya a szép lábakat, a 
váltó a becsületet prolongálja. \

(Karádi Emil)

kot árulok el nektek. Hajoljatok kö­
zelebb hozzám.” A fiúk odahajoltak 
és az apjuk mondta: „Gyermekeim... 
szőlőbül is lehet bort csinálni.”  — 
Nú, mikor a Haller István az utolsó­
kat vonagolta a kultuszminiszteri 
székben, maga köré gyűjtötte a poli­
tikusokat és mondta nekik: „Mielőtt 
megbukok, egy nagy titkot bízok rá­
tok. Tudjátok meg, hogy kultúrával 
is lehet kultúrpolitikát csinálni.” 
Amit persze a hóhem Klebelsberg 
már sokkal régebben tudott.

Mért csinál Klebelsberg kultúrával 
kultúrpolitikát?
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A BORSSZEM JANKÓ' LELKIKL1NIKÁJA
INGYEN-LELKJBETEGEK RÉSZÉRE

KLINIKAI GONDNOK : HESZ FERENC

(Hivatásos lelkiorvosokkal szemben kézirat — Farkas Imrével szemben konkurencia)

VIDÁM ÉS BOLDOG ÉLET:
LEVÉL. Néha feltűnően vidám va­

gyok, néha meg minden ok nélkül 
operettet írok. Mit tegyek?

VÁLASZ. Az eset nem látszik túl 
komplikáltnak, bár kétségkívül sú­
lyosbítja a dolgot, hogy ezekhez az 
operettekhez a muzsikát is ön írja. 
Mindenesetre sokat tornázzon. Még 
pedig lehetőleg a szobában bent tor­
názzon. A kintornázást bízza Eise- 
mannra. Mint írja, a virslit mustár­
ral szokta enni. Nem helyes. Ez is 
csak tornával egészséges.

SZERENCSI ZSIDÓ:
LEVÉL. Ha kijövök a templom­

ból, mindig igazoltatnak. Kihez for­
duljak?

VÁLASZ. Hozzám semmiesetre se. 
Legstílszerűbb lenne, ha a Polis-klini- 
kához fordulna.

NEM ALVÓ FÉRJ:
LEVÉL. Este, ha későn jövök ha­

za, lefekvés után hajnalig kell exku- 
zálnom magam a feleségem előtt, 
mert be nem áll a szája. Hova for­
duljak?

VÁLASZ. Forduljon be és —  
aludjon.

AGGÓDÓ FÉRJ:
LEVÉL. Előrehaladott korban va­

gyok és állandóan rettegek attól, mi 
lesz ifjú, élni vágyó feleségemmel, ha 
egyszer lehúnyom a szemem?

VÁLASZ. Forduljon be és —  
lehúnyni, lehetőleg olyankor, mikor 
egy fiatal ember van neje mellett, 
meglátja, hogy aggodalma fölösleges 
volt.

BAJ VAN  ZSÓFIVAL:
LEVÉL. Zsófi lányomnak hónapok 

óta udvarol egy fiatalember, de lá­
nyomnak kezd terhessé válni az ügy.

VÁLASZ. Ezzel a dologgal tessék 
talán a Bársony-klinikához fordulni. 
Az én klinikám kizárólag csak lelki 
bajokkal foglalkozik.

ISTENI D IVA:
LEVÉL. Mit csináljak, hogy fogy­

janak a jegyek a Borosához?
VÁLASZ. Használjon fogyasztó 

fűzőt.

MEGCSALT FELESÉG:
LEVÉL. Most jöttem haza a nya­

ralásból és megtudtam, hogy míg én 
Siófokon voltam, a férjem esténként 
egy szőke nővel járt az UFÁ-ba.

VÁLASZ. Ne vegye úgy a szivére 
a dolgot. Elvégre, ha egy férj szal­
ma, nem csoda, ha lángralobban egy 
UFÁ-tóL

MENYASSZONY:
LEVÉL. A vőlegényem katolikus, 

én azonban másvallású vagyok. Lehe­
tünk-e ilyen körülmények között je­
gyesek ?

VÁLASZ. Miért ne? Ha egybekel­
nek, úgy sem lesznek többé jegyesek, 
hanem vegyesek .

AZ ÉN NEJEM EGY FEKETE N ő .
LEVÉL. Néger nőt vettem felesé­

gül, én fehérbőrű vagyok. Vájjon mi­
lyen színű lesz a gyermekünk? 

VÁLASZ. Kapucíner.

RÉGI FÉRJ:
LEVÉL. Nyolc évi házasság után 

megszökött a feleségem.
VÁLASZ. Szerencsés ember. Más 

férj huszonöt évi házasság után sem 
tudja ezt megérni.

EGY SZERENCSÉTLEN:
LEVÉL. Én szögreakasztottam a 

régi tradíciókat, nem utáltam az 
anyósomat és ő mégis pokollá tette 
az életemet.

VÁLASZ. Fordítva kellett volna 
csinálni a dolgot, ma kutyabaja sem 
lenne.

TANÁCSTALAN  ASSZONY:

LEVÉL. Én zsidó vagyok, az uram 
keresztény. Milyen vallású legyen a 
gyermekünk?

VÁLASZ. Az a kérdés, milyen val­
lású a házibarát.

IGLÓI MENYECSKE:

LEVÉL. Az uram tanár az itteni 
iskolában. Unalmas, öreg ember, én 
pedig fiatal vagyok, szórakozni vá­
gyom. Mit tegyek?

VÁLASZ. Esténkint menjel el az 
Iglói diákok-hoz.

HOÓR PROFESSZOR:
LEVÉL. Hogy elűzzem az Ádám 

ügy bosszúságait, vettem egy rádiót. 
Milyen hallgatót szereltessek rá?

VÁLASZ. Zsidó hallgató semmi­
esetre sem.

MEGCSALT FÉRJ:

LEVÉL. Ma jutott a fülembe elő­
ször, hogy a feleségem megcsal. Mit 
csináljak?

VÁLASZ. Vigasztalódjon. Ön min­
den bizonnyal egy tévedés áldozata. 
Mert nagy tévedés az, hogy először 
jutott a fülébe neje hűtlensége. Az 
ilyesmi egy férjnek mindig utoljára 
jut a fülébe.

FÉLÉNK ASSZONYKA:

LEVÉL. Három gyermek anyja va­
gyok és félek egyedül az ágyban. Nem 
érthetetlen ez?

VÁLASZ. Nem. Sőt. Ilyen körülmé­
nyek között direkt érthető — a három 
gyerek.

Mayer János 
meg az eső

Eső után, hej, szaglál 
Régóta már az agrár.
Nem győzte gazda lesni: 
Mikor fog végre esni?

Hát hullt az áldás végre 
Tikkadt mezőre, rétre 
Szép magyar pátriában.
Hol takarmányhiány van.

Ujjong és szinte ugrál 
Nagy örömtül az agrár,
8 hálát bőg minden barna,
S hálát bőg minden barma,

És szól a Mayer János: 
„A z öröm általános.
Míg ülök bársonyszéken, 
Egy marha sem vesz éhen.”

— Te, Samu, neked már igazán el 
kellene menni ahhoz a Voronoffhoz.

— Sokkal jobb tippem van ennél. 
Pöstyénbe megyek. Majd meglátod, 
milyen stramm gyerek leszek, mire 
visszajövök,

Magyar péztigyi logika 
rövid kérdésekben 

és feleletekben

— Mi a luxus?
—  Luxus az, ami nélkülöz­

hető.
—  Mi történt a forgalmi adó­

val?
— Eltörülték.
—  Miért?
— Mert — úgy látszik — 

nélkülözhető.
— Tehát? . . .
—  Tehát luxus és ennélfogva 

Búd János a megszüntetett 
forgalmi adók után luxusadót 
fog kivetni • ..
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Mikor AZ EST verselni kezd...
A Pesti Napló augusztus 20-iki 

számában a következő vers jelent 
meg:

Miért lázadsz az Este ellen?
Irta : Babits M ihálv

„Tejet, álmot, gyönge leánykát . . . “  
(régi görög ének.)

Jön az este; mit hoz az este? 
„Tejet, álmot, gyönge leánykát.. 
M ár a fáradt dajka, a Nap, 
a jó kerítéslécek árnyát 
a puha fűben
egymás mellé fekteti szépen.

így készül a világ az éjre: 
hever az árny, állnak a lécek, 
mint túl a gatyás jegenyék, 
őrnek, e nagy, marcona, délceg 
strázsa-legények : 
hogy elrémüljenek a Rémek.

A szél, mely úgy tépte a felhőt, 
akár egy ideges kisasszony 
selyemkendőjét : most eláll, 
mint zene, ha nincs ki huzasson. 
7Víw már alusznak 
az angyalok, akiknek húzna.

S te mért lázadsz az Este ellen
— ki hisz kegyelmes és hatalmas —
s félsz, mint piros-szemű, ravasz 
hipnotizőrtől, elaltat?
Lesed a holdat?
És remegsz, mt£ hoz a Holnap?

Kérdjed inkább, mit hoz az Este?
—  „Tejet, álmot, gyönge leánykát”— 
s hagyd érni mit érlel az É j 
hagyd nőni a bűvös palántát:

* a Bűvész sípja
zeng már, és fátyla, leborítva.

Halld, halld, szívem, micsoda kórus 
S az égen is tejek csobognak.
Oly nyugtalan ma a világ: 
de a nagy Varázsok nyugodtak. 
Hunyd szemed, hunyjad: 
mire kinyitod, itt az Ú j Nap!

Hogy stílszerűbbé tegyük Az Est­
lapok költészetét, így transzponáltuk 
a verset:

Miért lázadsz AZ EST ellen?
Jön Az Est; mit hoz Az Est?
„Pengőt, számot, gyönge novellát...” 
Már fáradt „A Mai Nap” , e csalé­

te k  ;
családirtók és cselédek 
marólugasba*
fekszenek vagy átlukasztva.

így készül az ucca Az Estre: 
hever a lap, állnak a gépek, 
és túl a gatyás „U j Nemzedék” 
s az „Esti KuriP '-nál a félszeg 
Rassay-legények : 
készek a riportok, a rémek.

A dél, mely oly szépen indult, 
akár egy Szomory-tárca, 
most el van rontva. ,.M egállj!” — 
kiáltja sok ember s ökleit rázza,
..A pengőm száma
Megint nem stimmel máma!”

Ó, mért lázadsz Az Est ellen, 
melybe kegyelmes és hatalmas 
urak bmak egész halmaz 
dilettáns cikket.
Vedd ki a taplót
füledből s lesd a holnapi „Napló”-t.

Kérdjed inkább, mit hoz majd este 
A „Magyarország” ? Rejtvényt, ta-

[ lánykát,
s hagyd írn i a lírát egyedül 
Juhász Gyulátiil, 
ki visszafelé olvasva, hátul, 
érthetőbb, mint én, Babits, elül.

Halt, halt, költő, micsoda kár ez? 
A frász törje, de hát a córesz 
ösztökél, hogy verset gyúrjak.
Most elmondtam a publikumnak, 
hogy nekem mi fáj ,  — 
s ö felel rá:
,,hden vele, M ihály!”

K Ö Z G A Z D A S Á G
Nagy nyereséggel zárult a Belvá­

rosi Takarékpénztár félévi mérlege.
A Belvárosi Takarékpénztár Rész­
vénytársaság igazgatósága megálla­
pította az intézet félévi mérlegét, 
mely 467,257.59 pengő tiszta nyere­
séggel zárul az előző teljes év 
434,111.79 pengő nyereségével szem­
ben. Az intézet kezelésére bízott ide-

íren tőkék összege 22 millió pengőről 
31 millió pengőre, a váltótárca állo­
mánya 11 millió pengőről 20.5 millió 
pengőre emelkedett. Jelentékeny mér­
tékben fellendült a takarékpénztár 
jelzálogüzlete is, miután az intézet 
záloglevelei iránt a külföldön állandó 
kereslet mutatkozott. A legutóbbi 
időben a községi kölcsönüzletet is új­
ból megkezdte a takarékpénztár, 
amelynek részvényeit Angliában tel­

jes sikerrel helyezték el és ennek kö­
vetkeztében a londoni tőzsde vezető­
sége hozzájárult a Belvárosi Takarék- 
pénztár részvényeinek a londoni tőzs­
dén való jegyzéséhez. Az a körül­
mény, hogy a Belvárosi Takarékpénz­
tár részvényei jegyzésre kerültek a 
londoni tőzsdén, nemcsak annak a 
propozíciónak az elismerését jelenti, 
melyet a Belvárosi Takarékpénztár­
nak sikerült a nemzetközi pénzpiacon 
kivívnia, hanem egyúttal élénk bizo­
nyítéka annak az egyre szorosabbá 
váló kapcsolatnak is, mely Magyaror­
szág és a londoni pénzpiac között 
fennáll.

C O S U L I C H  L I N E  T R I E S T E

Első útjára indul Triesztből 
szeptember 21-én a

»SATURNIA«
a világ leggyorsabb és legpompásabb 

óriás m oto rh a jó ja

L uxusutazások a Földközi tengeren keresztül

N Á P O L Y  és M A R S É I L L E - b a
és az Atlanti Óceánon át a

KANÁRI SZIGETEKRE
Álom szerűén szép na pák  

a banán és pálm ák őrükké virágzó  
szigetein

Kajiitelöjegyzés és prospektus:

Cosulich Line
Budapest VII, Thököly út 2

Képviselet :
IV, Váci ucca 29

Hölgyek
jelszava:

Legjobban
vásárolhatunk

KLEIN ANTAL
divatáruházában

♦
Király ucca 53 
Akácfa u. sarok

A Borsszem Jankó legkö­
zelebbi száma szeptember 

10-én jelenik meg.
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A nemzet mindenese

Vass József : Kérem, mivel szolgálhatok ? 
Háztulajdonos: Nagy baj van nálunk, kegyelmes uram. 

Az ég nem akarja megáldani frigyünket gyermekkel.
Vass József : Bocsánat. . .  Én csak a miniszterelnököt 

helyettesítem.

Anyósom repül. . .
—  Velem jön, mama?
—  Hát ha elviszel, fiam. Tudod, én 

nem vagyok erőzakos természet, én 
beletörődöm a sorsomba, nem úgy, 
mint más öregasszonyok, akik mindig 
követelőznek . . .

— Stop, mama, ne szerénykedjen 
annyit. Üljön be a gépbe és indulunk.

Ezzel besegítettem a mamát a re­
pülőgépbe. Hogy a gép egyensúlyát 
biztosítsam, anyósom daliás termeté­
nek megfelelő súlyú mázsás köveket 
raktam a gépbe és elindítottam a mo­
tort. A motor berregett, de a gép 
nem mozdult. Ó, én megértem a gép 
lelkét. Én is berregek olykor, de min­
den eredmény nélkül. Fogtam egy 
pár követ és kihajítottam. Nem hasz­
nált.

— Dobj ki minden terhet,__taná­
csolta a gép mellett álló feleségem.

^Azt már nem. Csak nem lehetek 
ilyen kegyetlen. Nincs más hátra, 
mint hogy magamat is kidobjam.

—  Fiam, én kiszállok, __ szólalt
meg a mama, —  én nem akarok sen­
kinek a terhére lenni.

__ Stop, mama! __ vágtam közbe.
— Fogja a kormányt, —  ért hozzá, 
hisz nálunk is maga kezeli és —  re­
püljön.

A  gép emelkedni kezdett. A  felesé­
gem sikoltott :

__ Szent Isten! A  mama repül!
— Végre, __ ismételtem halkan,

hálatelt szívvel.
Andalogva követtük a gépet, amely 

mind magasabbra emelkedett. Egy 
perc még és a felhőket súrolja. Még 
egy perc: eltűnt a szemünk elől.

—  Jaj, csak nem repült' az égbe!
—  sápítozott nőm.

__ Ne félj, angyalom, oda nem! __
nyugtattam meg határozottan.) ,

Ezzel elváltunk. Feleségem szoká­

sos napi bevásárlásait ment végezni, 
én pedig siettem a hivatalba.

Egyszerre csak hatalmas ütést ér­
zek a tarkómon. Megfordulni nem 
tudtam, hogy mi történt hátul velem, 
mert a fejem úgy állt a nyakamon, 
mint egy tök, képtelen voltam meg­
mozdítani. De hallani hallottam.

— Bocsáss meg, fiam, kiestem a 
gépből. . ,

. . .  A  mama újra a nyakamba sza­
kadt. És még most is rajta ül.

_____  S ZF IN K S Z

Egy cég, melyet melegen 
ajánlhatunk politikusoknak

Párbeszéd Komlós Sándor András- 
sy úti férfidivatüzletében.

— Igaz, Komlós úr, hogy Ön szál­
lította a Bárczy István köpönyegét?

—  Miből gondolja ezt?
— Mert már annyiszor kifordította 

és még mindig jó.

Felelős szerkesztő és kiadó: 
M O L N Á R  J E N Ő  DR.  

Művészeti főmunkatárs: 
G Á S P Á R  A N T A L  

Laptulajdonos:
Borsszem Jankó Lapkiadó Rt. 

Igazgató: Molnár Emil
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

VI, Mozsár u. 9. Telefon: T. 233— 24

A B O R S S Z E M  J A N K Ó
előfizetési tirai :

Egész évre .  ̂ . 20 pengő — ’ fill^^ 
Félévre . . . .1 0  pengő 50 fillér 
Negyedévi* *  v* . 5 pengő 50 fillér

........~~ . » T ---- 1
* Nyomtatott:

Hl ró  Mik lót* nyomdai müintézetébvik
V II, Rózsa ucca 25

A Borsszem Jankó üzenetei
A Borsszem Jankó jelen számát 

augusztus 26-ánr pénteken zártuk le. 
—  Kéziratok és rajzok kizárólag a 
főszerkesztő címérf (Budapest VI, 
Mozsár ucca 9.) küldendők. —  Kéz­
iratokat nem őrzünk meg.

B. Gy.: 1. Jogosult helyi érzékeny­
séget nem szabad sérteni, pláne mi­
kor mi magunk is vendégjogon vol­
tunk jelen a nagy ünnepségen. 2. A 
kiadóhivatal intézkedett. 3. Jó témá­
nak mindig jut hely, rossz rajzhoz 
mindig kerül szöveg. — L. Gy.: Sab­
lonos kabarévers. Ezt a műfajt húsz 
esztendő óta nyüvik és kompromittál­
ják az egyetlen húron játszó rímfara­
gók. Próbálkozzék más zsánerrel. — 
K. T .: Óvakodjunk a semmitmondó 
szóviccektől. — Pesti szállótulajdono­
sok: Mi is olvastuk több párizsi napi­
lapban közös hirdetésüket, amely Bu­
dapest természeti szépségeit és egyéb 
látványosságait dicséri. Az okos ak­
ciónak és a kifogástalan francia­
nyelvű szövegnek azonban egy súlyos 
bibije van, tisztelt uraim, önök a bu­
dapesti idegenforgalmi iroda címét 
ékes germán nyelven adták a gallu- 
sok tudtára. így akarnak önök a 
franciák közt magyar propagandát 
csinálni? Mennyivel tapintatosabb 
lett volna a nyelvtörős német cím he­
lyett franciát adni, vagy —  ha már 
muszáj megkínozni az idegent — ak­
kor inkább magyar címet. Azt épp 
oly kevéssé tudják helyesen kiejteni 
a franciák, mint a német „Fremden- 
verkehrsverein” -okat. —  E. J. (Sze­
ged): Még mindig nem az igazi, de 
javuló az irányzat. Szeptember el­
sejéig a tengerparton pihen felelő­
sünk. Több levélről a jövő számban.

K É P R E J T V É N Y

Megfejtése a Borsszem Jankó jövő 
számában. A  megfejtők értékes 
könyv’jutalomban részesülnek.

A  Borsszem Jankó múlt számában 
megjelent rébusz helyes megfejtése: 
„Gomba tojássar. A megfejtők közül 
Vértes Sándor (őriszentpéter) kap 
jutalmat.

BEKETOW
CIRKUSZ
POMPÁS MŰSORA 

V E Z E T !
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A  népjóléti bódé előtt

D réhr Im re : Itt látható a világ legerősebb embere ! Nem csalás, nem ámítás ! öt atléta 
helyett dolgozik egyszerre. Mindent fölemel, még a házbért is. Lehet urak, lehet. .. nagyon 
családias ! . . .

L A P Z Á R T A :Vendéglőben
—  Azt hiszem, olcsóbban jönnénk 

ki, ha előbb ennénk a húst és csak az­
után az előételt, a levest, meg a tész­
tát.

— Olcsóbban? Hogy-hogy?
— Azt hallottam, hogy a hús után 

már nem kell forgalmi adót fizetni.

MENJEN AMERIKÁBA 
FULLER KORMÁNYZÓ FÖLKÉR­
TE FEDÁK SÁRIT, HOGY NE

Fedák Sári, m|nt ismeretes, a kö­
zeljövőben szándékozott Amerikába 
utazni. Tegnap azonban Fuller kor­
mányzótól a ijövetkező táviratot 
kapta:

NAGYON KÉREM, NE JÖJJÖN 
AM ERIKÁBA, ELÉG BOTRÁNY 
V AN  IT T  A SACCO— V A N Z E TT I- 
ÜGY ÓTA.

KÉZCSÓKKAL

FU LLER XXXVI. V ALE N TIN O -


